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[Text]
I might also say that, as you know, this committee is seized 

with a reference on the subject matter of Bill C-13, the RCMP 
Act. I have had further communications from the Attorneys 
General on that matter. I would like to suggest that we may be 
able, at some point, to prepare some kind of a report. However, 
obviously we cannot do it now and we cannot even make a 
decision on that until we know whether Parliament is to be dis
solved. However, we will keep it before us and I am prepared 
to deal with it on the basis of what we now have.

I thank you all very much.
The committee adjourned.

[Traduction]
J’ajoute, comme vous le savez, que le Comité a reçu un 

ordre de renvoi au sujet du projet de loi C-13, la Loi sur la 
GRC. J’ai reçu d’autres communiqués du Procureur général 
sur cette question. J’aimerais ajouter que nous pourrions à un 
certain moment préparer un rapport. Toutefois, nous ne pou
vons ni le faire ni prendre une décision sur cette question tant 
que nous ne saurons pas si le Parlement sera dissous. Nous le 
gardons donc en attente et je suis disposé à m’en charger 
compte tenu des données que nous avons maintenant.

Je vous remercie tous très sincèrement.
La séance est levée.


